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REGULAMENTUL (CE) NR. 629/2003 AL COMISIEI
din 8 aprilie 2003

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 528/1999 de stabilire a măsurilor de îmbunătățire a calității
producției de ulei de măsline în ceea ce priveș
te activitățile eligibile pentru finanțare comunitară

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul nr. 136/66/CEE al Consiliului din
22 septembrie 1966 privind organizarea comună a piețelor în
sectorul uleiurilor ș
i grăsimilor (1), astfel cum a fost modificat
ultima dată prin Regulamentul (CE) nr. 1513/2001 (2), în special
articolul 5 alineatul (11),

întrucât:

(1) În conformitate cu articolul 5 alineatul (9) din Regulamen-
tul nr. 136/66/CEE, începând cu 1 noiembrie 2001, 1,4 %
din ajutorul pentru producție atribuit producătorilor de
ulei de măsline ș
i de măsline de masă este destinat finan-
țării acțiunilor care trebuie întreprinse în statele membre în
vederea îmbunătățirii calității producției de ulei de măsline
ș
i de măsline de masă ș
i impactului acesteia asupra mediu-
lui înconjurător. Cu toate acestea, Regulamentul (CE)
nr. 528/1999 al Comisiei (3), astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 593/2001 (4), nu face trimitere
la producția de măsline de masă.

(2) Regulamentul (CE) nr. 528/1999 trebuie modificat în
consecință.

(3) Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt con-
forme cu avizul Comitetului de gestionare pentru uleiuri ș
i
grăsimi,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 528/1999 se modifică după cum urmează:

1. titlul se înlocuieș
te cu următorul text:

„Regulamentul (CE) nr. 528/1999 al Comisiei din 10 martie
1999 de stabilire a măsurilor de îmbunătățire a calității pro-
ducției de ulei de măsline ș
i de măsline de masă”;

2. articolul 1 se modifică după cum urmează:

(a) alineatul (1) se înlocuieș
te cu următorul text:

„(1) Prezentul regulament precizează măsurile care
trebuie luate ș
i normele care trebuie respectate pentru
îmbunătățirea la nivel regional a calității producției de ulei
de măsline ș
i de măsline de masă ș
i a impactului acesteia
asupra mediului înconjurător.”;

(b) alineatul (2) se modifică după cum urmează:

(i) literele (b), (c), (d) ș
i (e) se înlocuiesc cu următorul text:

„(b) îmbunătățirea condițiilor de cultură ș
i de tratare a
măslinilor, de recoltare, depozitare ș
i transfor-
mare a măslinelor, precum ș
i de depozitare a ule-
iurilor ș
i a măslinelor de masă produse;

(c) asistența tehnică acordată cultivatorilor de măs-
lini, preselor de ulei ș
i întreprinderilor de trans-
formare a măslinelor de masă în vederea
contribuirii la îmbunătățirea stării mediului
înconjurător precum ș
i a calității producției de
măsline ș
i a transformării acestora în ulei ș
i
măsline de masă;

(d) îmbunătățirea procesului de evacuare a reziduu-
rilor rezultate din zdrobirea ș
i transformarea
măslinelor în condiții care să nu dăuneze mediu-
lui înconjurător;

(e) pregătirea, popularizarea cunoș
tințelor ș
i
demonstrațiile menite să răspândească la nivelul
agricultorilor, preselor de ulei ș
i al întreprinderi-
lor de transformare a măslinelor de masă,
informațiile referitoare la calitatea uleiului de
măsline ș
i a măslinelor de masă, precum ș
i la
impactul acestor producții asupra mediului;”

(ii) litera (g) se înlocuieș
te cu următorul text:

„(g) colaborarea cu organizațiile specializate în vede-
rea realizării programelor de cercetare în materie
de îmbunătățire a calității producției de ulei virgin
de măsline ș
i de măsline de masă pentru a contri-
bui la îmbunătățirea stării mediului înconjură-
tor.”;

(c) la alineatul (3), paragraful al doilea se înlocuieș
te cu urmă-
torul text:

„Insecticidele utilizate contra muș
tei măslinului trebuie
folosite în combinație cu momeli proteice. Cu toate
acestea, în condiții speciale, folosirea insecticidelor în
conformitate cu alte metode poate fi autorizată sub
îndrumarea organismelor însărcinate cu prescrierea
tratamentelor. Nici un reziduu rezultat din insecticide sau
din modul lor de folosire ș
i ajuns în măslinele care provin
din zonele cu culturi de măsline tratate sau în uleiul ș
i
măslinele de masă produse din aceste măsline nu trebuie
să depăș
ească dozele maxime autorizate de legislația
comunitară.”

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Se aplică de la 1 noiembrie 2001.

(1) JO L 172, 30.9.1966, p. 3025/66.
(2) JO L 201, 26.7.2001, p. 4.
(3) JO L 62, 11.3.1999, p. 8.
(4) JO L 88, 28.3.2001, p. 6.

288 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 03/vol. 46



Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale ș
i se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 8 aprilie 2003.

Pentru Comisie

Franz FISCHLER

Membru al Comisiei
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